
Приложение 

к решению Федеральной службы  

по интеллектуальной собственности 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации, введенной в действие с 1 января 2008 г. Федеральным законом 

от 18 декабря 2006 г. № 321-ФЗ (далее - Кодекс), и Правилами рассмотрения и 

разрешения федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной 

собственности споров в административном порядке, утвержденными приказом 

Министерства науки и высшего образования Российской Федерации и Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 30.04.2020 № 644/261 

(зарегистрировано в Министерстве юстиции Российской Федерации 25.08.2020, 

регистрационный № 59454), рассмотрела возражение, поступившее 21.03.2023, 

поданное Шейко В.В., Россия (далее – заявитель), на решение Федеральной службы по 

интеллектуальной собственности об отказе в государственной регистрации товарного 

знака по заявке №2021744333 (далее – решение Роспатента), при этом установлено 

следующее. 

Комбинированное обозначение « » 

по заявке №2021744333, поступившей в федеральный орган исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности 15.07.2021, заявлено на регистрацию в качестве 

товарного знака на имя заявителя в отношении товаров и услуг 30 классов МКТУ, 

указанных в перечне заявки.  

Федеральной службой по интеллектуальной собственности было принято 

решение от 24.11.2022 об отказе в государственной регистрации заявленного 

обозначения в качестве товарного знака в отношении всех заявленных товаров 30 

класса МКТУ (далее – решение Роспатента). Указанное решение Роспатента было 

основано на заключении по результатам экспертизы, которое мотивировано 

несоответствием заявленного обозначения требованиям пункта 7 статьи 1483 Кодекса.  

Так, согласно решению Роспатента, заявленное обозначение не соответствует 

пункту 7 статьи 1483 Кодекса, поскольку сходно до степени смешения с:  



 

- наименованием места происхождения товара "КУБАНСКИЕ ЯБЛОКИ" №197 

(1), право пользования которым предоставлено: ООО "Гамма Плюс", 352192, 

Краснодарский край, Гулькевичский р-н, г. Гулькевичи, пер. Тенистый, 5 на основании 

свидетельства №197/1 с датой приоритета от 13.03.2019;  

- наименованием места происхождения товара "КУБАНСКОЕ ПОДСОЛНЕЧНОЕ 

МАСЛО" №164 (2), право пользования которым предоставлено ООО  

«Сельскохозяйственное производственное предприятие "ЮГ", 352902, Краснодарский 

край, г. Армавир, ул. Железнодорожная, 63/1 на основании свидетельства №164/1 с 

датой приоритета от 11.12.2015;  

- наименованием места происхождения товара "КУБАНСКИЙ РАННИЙ 

КАРТОФЕЛЬ" №207 (3), право пользования которым предоставлено Тронь С.А., 

353793, Краснодарский край, Калининский р-н, ст-ца Старовеличковская, пер. 

Шевченко, 2 корп. А на основании свидетельства №207/1 с датой приоритета от 

22.04.2019. 

В поступившем возражении заявитель выразил свое несогласие с решением 

Роспатента, при этом доводы сводятся к следующему: 

- заявленное обозначение и противопоставленные ему наименования мест 

происхождения товаров не являются сходными. Словесные элементы заявленного 

обозначения и противопоставленных НМПТ представляют собой словосочетания, в 

состав которых входит по два слова, относящиеся к разным частям речи: имя 

существительное и имя прилагательное. Имя прилагательное в русском языке является 

знаменательной частью речи, которая зависит от существительного (при согласовании 

рода, числа, падежа, одушевленности/неодушевленности) и обозначает признак, 

качество, свойство предмета или принадлежность признака; 

- следовательно, слово «КУБАНСКИЙ» как в словосочетании «КУБАНСКИЕ 

ЯБЛОКИ», например, так и в словосочетании «КУБАНСКИЙ ЛИСТ» является 

зависимым от слова «ЯБЛОКИ» или от слова «ЛИСТ» соответственно, в связи с чем 

слово «КУБАНСКИЙ» не может рассматриваться отдельно без взаимосвязи со вторым 

словом в словосочетании; 

- словосочетание состоит в основном из двух, в некоторых случаях – трех и 

больше, слов, которые объединены грамматическими и лексическими связями. Между 



 

словами, чтобы они объединились в словосочетание, должна существовать 

подчинительная связь или связь по смыслу. При этом одно из слов является главным, 

остальные зависят от него, поэтому разбор словосочетания всегда начинается с поиска 

главного слова. Главное слово в словосочетании — это слово, от которого можно 

задать вопрос к распространяющей части словосочетания – зависимой. В русском 

языке слова связаны в словосочетание согласованием, управлением и примыканием. 

Главное слово в паре слов с типом связи согласование всегда существительное или его 

заместитель (местоимение или перешедшее в разряд существительных прилагательное, 

причастие). В словосочетании «КУБАНСКИЙ ЛИСТ» главным словом является 

существительное «лист», с которым слово «кубанский» связано атрибутивными 

смысловыми отношениями: существительное обозначает предмет, прилагательное – 

признак, отвечающий на вопрос какой/чей, лист какой? – кубанский. Следовательно, в 

словосочетании ««КУБАНСКИЙ ЛИСТ» слова связаны грамматически и по смыслу, их 

нельзя рассматривать отдельно, и ассоциативный образ они формируют единый, а не 

относящийся к одному из слов. Главным словом в словосочетании «КУБАНСКИЙ 

ЛИСТ» является слово «лист», логическое ударение падает на существительное, а не на 

прилагательное. Семантические значения слов «ЯБЛОКИ» или «РАННИЙ 

КАРТОФЕЛЬ», входящих в НМПТ, и «ЛИСТ» принципиально различные. 

Следовательно, обоснованным является вывод о том, что смысловое содержание 

словосочетания «КУБАНСКИЙ ЛИСТ» не определяется прилагательным 

«КУБАНСКИЙ», логическое ударение падает на существительное «ЛИСТ», которое 

несет в себе конкретный образ или ассоциативный ряд, указывая на сады или леса в 

районе реки Кубань, зеленые луга Кубани, фантазийный образ, который не является 

указывающим в отношении товара или услуги или места нахождения заявителя или 

производства товара. В заявленное обозначение и противопоставленные НМПТ 

заложены совершенно различные понятия и идеи. Словосочетания, состоящие из 

прилагательного и существительного, служат для обозначения единого понятия, и 

единые понятия, которые обозначают словосочетания «кубанские яблоки», «кубанский 

ранний картофель», «кубанское подсолнечное масло» и «кубанский лист», не 

совпадают; 



 

- слово «лист» является многозначным. МКТУ не содержит товара с 

наименованием «лист». У потребителя могут формироваться различные ассоциативные 

образы. В форме единственного числа слово «лист» нельзя признать указывающим на 

какой-либо определенный товар, указывающим на вид и свойства какого-либо товара 

или на отношение к определенному ассортименту товаров. Это доказывает то, что 

обозначение (словосочетание) является фантазийным, и не может быть признано 

экспертизой указывающим на вид товара или место происхождения или сбыта товара в 

отличие от НМПТ, которые именуют конкретный товар. Фантазийный характер 

отличает заявленное обозначение от противопоставленных экспертизой НМПТ, 

многозначность образа «кубанского листа» отличается от конкретности НМПТ, 

которые указывают на конкретный товар, происходящий из определенного региона. В 

частности, в регистрациях НМПТ указано, что Краснодарский край является частью 

исторического региона Кубань, который включает следующие субъекты Российской 

Федерации: Краснодарский край, Республика Адыгея, Республика Карачаево-

Черкессия, Ставропольский край, Ростовская область. Словесный элемент 

«КУБАНСКИЙ ЛИСТ» не ассоциируется именно с продовольственными продуктами 

или продуктами 30 класса МКТУ, происходящими из района Кубани, так как река 

Кубань протекает по территории различных субъектов Российской Федерации, в том 

числе, по территории Ставропольского края, в котором расположен заявитель и 

производятся заявленные товары. В то же время нельзя сказать, что словесный элемент 

«КУБАНСКИЙ ЛИСТ» ассоциируется исключительно с продовольственными или 

какими-либо другими товарами, происходящим из какого-либо определенного 

географического места. Не представлено доказательств того, что «КУБАНСКИЙ 

ЛИСТ» ассоциируется у потребителей с продовольственными товарами, 

производимыми на Кубани; 

- таким образом, заявленное обозначение «КУБАНСКИЙ ЛИСТ» и 

противопоставленные ему НМПТ не ассоциируются друг с другом и имеют низкую 

степень сходства. Отсутствует смысловое сходство, так как в обозначения заложены 

различные понятия и идеи. По этому принципу зарегистрированы словосочетания  

«кубанские яблоки», «кубанский ранний картофель», «кубанское подсолнечное масло», 

которые признаны экспертизой несходными, не обозначающими одно и то же понятие. 



 

Так же как являются несходными между собой словосочетания «кубанские яблоки», 

«кубанский ранний картофель», «кубанское подсолнечное масло», так же является 

несходным с ними словосочетание «кубанский лист», которое кроме того не может  

обозначать конкретный товар и на этом основании не может быть сходно с 

«наименованием товара» - НМПТ; 

- по графическому и звуковому критериям сравниваемые обозначения совпадают 

исключительно из-за наличия в их словесных элементах тождественного слова 

«КУБАНСКИЙ» и выполнения стандартным шрифтом, в доводах экспертизы 

отсутствует оценка степени ассоциации заявленного обозначения и 

противопоставленных НМПТ. Также считаем, что шрифтовое исполнение словесного 

элемента в заявленном обозначении никак не принимаются во внимание при его 

сравнительном анализе с наименованиями мест происхождения товаров, которые 

всегда являются исключительно словесными обозначениями (наименованиями) без 

какого-либо характерного шрифтового исполнения. Поэтому основным критерием 

анализа является смысловой; 

- в результате восприятия описанных заявленного обозначения и НМПТ 

ассоциативные связи между ними не образуются, что объективно объясняется 

отсутствием между словами «ЛИСТ» и «масло/яблоки/картофель» парадигматических 

связей (смысловой противопоставленности, смысловой близости, предметных 

отношений части и целого, родовидовых, звуковых), равно как и предпосылок для 

возникновения каких-либо тематических ассоциаций: например, отсутствуют 

корреляции «объект – его местонахождение», «объект – действие», «объект и его 

признак», «причина – следствие», «образ действия – объект», общие признаки, а также 

подобия заложенных в обозначениях понятий и идей; 

- единственное совпадение словесных элементов сравниваемых обозначений 

заключается в том, что они включают в себя указание на географический объект, что, 

учитывая отсутствие каких-либо ассоциативных связей, очевидно, является 

недостаточным для включения «масла/яблок/картофеля» в поле ассоциаций 

обозначения «КУБАНСКИЙ ЛИСТ». Притяжательное прилагательное «КУБАНСКИЙ» 

в заявленном обозначении не воспринимается исключительно в значении 

принадлежности соответствующих товаров, как в случае с противопоставленными 



 

НМПТ, к определенному географическому объекту, к месту происхождения – району 

Кубани.  Включение в заявленное на регистрацию в качестве товарного знака  

обозначение словесного элемента «КУБАНСКИЙ» не создает однозначные ассоциации 

именно с противопоставленными НМПТ, так как второе слово в НМПТ однозначно 

указывает на товар, а в заявленном обозначении второе слово на определенный товар 

не указывает, поэтому не может восприниматься как НМПТ, не создает однозначные 

ассоциации именно с противопоставленными НМПТ. Словесные элементы – имена 

существительные, указанные в НМПТ, явно семантически воспринимаются как 

обозначения продуктов питания, при этом в словесном элементе заявленного 

обозначения существительное продуктом питания не является. Слово «лист» является 

доминирующим элементом в словосочетании, охраняемым элементом, многозначным 

словом, порождающим вместе с зависимым словом в сознании потребителей 

определенные ассоциации, приведенные выше. В связи с этим спорное обозначение 

создает качественно иной уровень восприятия по сравнению с обозначениями, 

охраняемыми как НМПТ; 

 - среднестатистический российский потребитель, достаточно информированный, 

наблюдательный и осмотрительный не перепутает «масло/яблоки/картофель» с 

«листом», следовательно, заявленное обозначение не может вызывать у потребителя 

ассоциативную связь с НМПТ. Регистрация испрашивается для нетождественных и не 

сопоставимых товаров, что доказывает, что заявленное обозначение не порождает 

ассоциаций с НМПТ. Потребитель, смотря на товары 30 класса МКТУ, маркированные 

заявленным обозначением, не подумает, что этот производитель пользуется репутацией 

правообладателя НМПТ, например, кубанского картофеля. Заявленное обозначение не 

ассоциируется с НМПТ в целом, и его использование для маркировки заявленных 

товаров не приведет к смешению с указанными НМПТ; 

- таким образом, на основании комплексного анализа следует прийти к выводу об 

отсутствии сходства до степени смешения заявленного обозначения и 

противопоставленных НМПТ. Вышеизложенное позволяет утверждать, что словесный 

элемент "КУБАНСКИЙ" в составе спорного обозначения является оригинальным, 

запоминающимся для потребителя и способным выполнять свою основную функцию, а 

именно индивидуализировать заявленные товары 30 класса МКТУ; 



 

- аналогичным подходом руководствовался Роспатент, предоставляя правовую 

охрану следующим товарным знакам (знакам обслуживания), в состав которых входит 

словесный элемент, представляющий собой аналогичную лексему, слово 

«КУБАНСКИЙ», и особенно зарегистрированным после регистрации 

противопоставленных НМПТ: «Кубанский колосок», регистрация № 683769; 

«Кубанская лоза», регистрация № 879992; «Кубанское зернышко», регистрация 

№437429;  «Кубанский каравай», регистрация № 411480; «Кубанский рис», 

регистрация № 603840; «Кубанские деликатесы», регистрация № 510073; «Кубанская 

конфета», регистрация № 677295; «Кубанские колбасы», регистрация № 614281 и т.д. 

Отказывая в регистрации обозначения по настоящей заявке, административный орган 

по существу противоречит собственной сложившейся практике регистрации 

одинаковых элементов товарных знаков. 

На основании вышеизложенного заявитель просит отменить решение Роспатента 

и принять решение о государственной регистрации заявленного обозначения в качестве 

товарного знака в отношении всех заявленных товаров 30 класса МКТУ. 

На заседании коллегии, состоявшемся 06.07.2023, коллегией к протоколу были 

приобщены материалы из сети Интернет (http://brukva.info/listovye/, 

https://77.rospotrebnadzor.ru/index.php/press-centr/186-presscentr/9630-o-polze-listovykh-

ovoshchej-i-zeleni#:~:text=%D0%9B%D0%B0%D1%82%D1%83%D0%BA%20%D0%BB 

%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B8%20%D

0%BA%D0%BE%D1%87%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%2C%20%D0

%B0%D0%B9%D1%81%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%B3,%D0%92%2C%20%D0%B

1%D0%B5%D1%82%D0%B0%2D%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%

B8%D0%BD%2C%20%D0%B6%D0%B8%D1%80%D0%BD%D1%8B%D0%B5), 

согласно которым существуют листовые овощи и зелень. На заседаниях коллегий, 

состоявшихся 04.08.2023 и 07.11.2023, заявитель отсутствовал и дополнительных 

письменных пояснений к возражению не представил  

Изучив материалы дела, коллегия установила следующее. 

С учетом даты (15.07.2021) поступления заявки №2021744333 правовая база для 

оценки охраноспособности заявленного обозначения включает в себя упомянутый 

выше Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, являющихся 



 

основанием для совершения юридически значимых действий по государственной 

регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных знаков, 

утвержденные приказом Министерства экономического развития Российской 

Федерации от 20.07.2015 № 482 (зарегистрировано в Министерстве юстиции 

Российской Федерации 18.08.2015, регистрационный № 38572), вступившие в силу 

31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии с пунктом 7 статьи 1483 Кодекса не могут быть зарегистрированы 

в качестве товарных знаков в отношении любых товаров обозначения, тождественные 

или сходные до степени смешения с наименованием места происхождения товаров, 

охраняемым в соответствии с Кодексом, а также с обозначением, заявленным на 

регистрацию в качестве такового до даты приоритета товарного знака, за исключением 

случая, если такое наименование или сходное с ним до степени смешения обозначение 

включено как неохраняемый элемент в товарный знак, регистрируемый на имя лица, 

имеющего исключительное право на такое наименование, при условии, что 

регистрация товарного знака осуществляется в отношении тех же товаров, для 

индивидуализации которых зарегистрировано наименование места происхождения 

товара.  

Согласно требованиям пункта 47 Правил на основании пункта 7 статьи 1483 

Кодекса устанавливается, не относится ли заявленное обозначение в отношении любых 

товаров к обозначениям, тождественным или сходным до степени смешения с 

охраняемым в Российской Федерации наименованием места происхождения товара или 

с обозначением, заявленным на регистрацию в качестве такового до даты приоритета 

товарного знака. 

При этом учитывается тот факт, что такое наименование или сходное с ним до 

степени смешения обозначение может быть включено как неохраняемый элемент в 

товарный знак, регистрируемый на имя лица, имеющего исключительное право на 

такое наименование, при условии, что регистрация товарного знака осуществляется в 

отношении тех же товаров, для индивидуализации которых зарегистрировано 

наименование места происхождения товара. 



 

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается сходным до степени 

смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним в 

целом, несмотря на их отдельные отличия. 

В соответствии с положениями пункта 42 Правил словесные обозначения 

сравниваются со словесными и с комбинированными обозначениями, в композиции 

которых входят словесные элементы. 

Сходство словесных обозначений оценивается по звуковым (фонетическим), 

графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) признакам. 

Признаки, указанные в настоящем пункте, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

Заявленное обозначение « » является 

словесным и выполнено стандартным шрифтом заглавными буквами русского 

алфавита. Правовая охрана заявленному обозначению испрашивается в отношении 

товаров 30 класса МКТУ.   

Заявленному обозначению было отказано в государственной регистрации в 

отношении всех заявленных товаров  30 классов МКТУ ввиду его несоответствия 

требованиям пункта 7 статьи 1483 Кодекса, в рамках чего ему были противопоставлены 

НМПТ «КУБАНСКОЕ ПОДСОЛНЕЧНОЕ МАСЛО» (1), НМПТ «КУБАНСКИЕ 

ЯБЛОКИ» (2), НМПТ «КУБАНСКИЙ РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ» (3), правовая охрана 

которым предоставлена на имя иных лиц. 

Сравниваемые заявленное обозначение и НМПТ (1-3) включают фонетически 

сходные словесные элементы «КУБАНСКАЯ» - «КУБАНСКОЕ» - «КУБАНСКИЕ» - 

«КУБАНСКИЙ», находящиеся в начальной наиболее значимой позиции сравниваемых 

обозначений, с которой начинается их прочтение, воспроизведение, запоминание. 

Вместе с тем, в состав сравниваемых обозначений входят и иные словесные элементы 

«ЛИСТ» - «ПОДСОЛНЕЧНОЕ МАСЛО» - «ЯБЛОКИ» - «РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ», 

которые различаются фонетически. 

Относительно семантического критерия сходства было установлено следующее. 

Слово «кубанский» заявленного обозначения – имя прилагательное от слова 

«Кубань» - историко – географический регион, расположенный рядом с Северным 



 

Кавказом, прилегающий к левобережью реки Кубань и ее притокам до города Усть-

Лабинск; 

Слово «лист» заявленного обозначения - 1. один из основных органов растения 

(обычно в виде тонкой зеленой пластинки), служащий для воздушного питания и 

газообмена; 2. Листья некоторых растений; 3. Совокупность листьев, листва; 4. Тонкий  

плотный пласт какого-либо материала; 4. Перен. противень; 5. Единица исчисления 

объема печатной продукции (см. Толковый словарь Ефремовой. Т.Ф. Ефремова. 2000).    

Согласно информации http://brukva.info/listovye/, https://77.rospotrebnadzor.ru/ 

index.php/press-centr/186-presscentr/9630-o-polze-listovykh-ovoshchej-i-zeleni#:~:text=% 

D0%9B%D0%B0%D1%82%D1%83%D0%BA%20%D0%BB%D0%B8%D1%81%D1%82 

%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B8%20%D0%BA%D0%BE%D1%87%

D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%2C%20%D0%B0%D0%B9%D1%81%D0

%B1%D0%B5%D1%80%D0%B3,%D0%92%2C%20%D0%B1%D0%B5%D1%82%D0%B

0%2D%D0%BA%D0%B0%D1%80%D0%BE%D1%82%D0%B8%D0%BD%2C%20%D0

%B6%D0%B8%D1%80%D0%BD%D1%8B%D0%B5) существуют листовые овощи и 

зелень (салат (латук), кресс-салат,  петрушка листовая, портулак, шпинат, щавель, 

мангольд, крапива, лебеда, эндивий, горчица листовая, огуречная трава, фенхель 

овощной, сельдерей листовой, мицуна, капуста бок-чой, кале, рукола, брокколи, 

пекинская капуста, китайская капуста и многие другие).  

 С учетом приведенной выше информации и перечня заявленных к регистрации 

товаров 30 класса МКТУ, заявленное обозначение способно вызывать ассоциации с 

сельскохозяйственной продукцией с Кубани.  Наличие иных возможных ассоциаций 

заявленного обозначения, приведенных в возражении (сады, леса реки Кубань, зеленые 

луга Кубани), не опровергают вероятности восприятия заявленного обозначения в 

вышеприведенном значении. 

В свою очередь, элементы «ПОДСОЛНЕЧНОЕ МАСЛО» - «ЯБЛОКИ» - 

«РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ» противопоставленных наименований мест происхождения 

товаров, представляют собой простые наименования товара, также относящиеся к 

сельскохозяйственной продукции Кубани. 

Таким образом, с точки зрения семантики сравниваемые обозначения будут 

вызывать в сознании потребителей близкие смысловые ассоциации. 



 

Заявленное обозначение «КУБАНСКИЙ ЛИСТ» и противопоставленные ему 

наименования мест происхождения товаров «КУБАНСКОЕ ПОДСОЛНЕЧНОЕ 

МАСЛО» - «КУБАНСКИЕ ЯБЛОКИ» - «КУБАНСКИЙ РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ» 

являются словесными, выполнены стандартным шрифтом заглавными буквами 

русского алфавита, в связи с чем признаются сходными визуально.    

С учетом изложенного, коллегия приходит к выводу о сходстве заявленного 

обозначения  «КУБАНСКИЙ ЛИСТ» и противопоставленных ему наименований мест 

происхождения товаров «КУБАНСКОЕ ПОДСОЛНЕЧНОЕ МАСЛО» - «КУБАНСКИЕ 

ЯБЛОКИ» - «КУБАНСКИЙ РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ». 

Несмотря на то, что положениями пункта 7 статьи 1483 Кодекса не 

предусмотрена оценка однородности товаров сравниваемых средств 

индивидуализации,  вместе с тем, коллегия отмечает, что известность обозначений 

«КУБАНСКОЕ ПОДСОЛНЕЧНОЕ МАСЛО», «КУБАНСКИЕ ЯБЛОКИ», 

«КУБАНСКИЙ РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ» установлена в связи с регистрацией этих 

обозначений в качестве наименования места происхождения товара (статья 1516 

Кодекса), что является фактором, влияющим на вероятность смешения сопоставляемых 

обозначений. 

Противопоставленное НМПТ «КУБАНСКОЕ ПОДСОЛНЕЧНОЕ МАСЛО» 

зарегистрировано - в отношении товара «масло подсолнечное», противопоставленное 

НМПТ «КУБАНСКИЕ ЯБЛОКИ» - в отношении товара «яблоки», 

противопоставленное НМПТ «КУБАНСКИЙ РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ» - в отношении 

товара «ранний картофель», которые относятся к овощной и фруктовой продукции и 

масло-жировой продукции. 

Следует отметить, что правовая охрана заявленному обозначению не 

испрашивается в отношении товаров, относящихся к масло-жировой продукции, в 

связи с чем предпосылки для смешения НМПТ «КУБАНСКОЕ ПОДСОЛНЕЧНОЕ 

МАСЛО» и заявленного обозначения отсутствуют. 

В то же время правовая охрана товарного знака по рассматриваемой заявке 

испрашивается в отношении товаров 30 класса МКТУ «лепешки на основе картофеля; 

мука картофельная; соус яблочный [приправа]; пюре фруктовые [соусы]; соус 

томатный; соус клюквенный [приправа]; кетчуп [соус]; лед фруктовый; изделия 



 

желейные фруктовые [кондитерские]; маринад из шинкованных овощей с острой 

приправой [пикалили]; оладьи из кимчи; пибимбаб [рис, смешанный с овощами и 

говядиной]», которые изготовлены с применением овощей, фруктов в качестве их 

компонентов. С учетом того, что НМПТ «КУБАНСКИЕ ЯБЛОКИ», НМПТ 

«КУБАНСКИЙ РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ»  зарегистрированы для пищевых 

продуктов с Кубани (картофель, яблоки), а правовая охрана заявленному 

обозначению также испрашивается в отношении пищевых продуктов, 

изготовленных на основе плодово-овощной продукции, усиливается возможность 

ассоциирования НМПТ «КУБАНСКИЕ ЯБЛОКИ», НМПТ «КУБАНСКИЙ 

РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ» с заявленным обозначением в целом, и, следовательно, 

повышается опасность смешения заявленного обозначения и упомянутых 

противопоставленных НМПТ. 

Что касается таких заявленных товаров 30 класса МКТУ, как «ароматизаторы 

ванили для кулинарных целей; ароматизаторы для кондитерских изделий, за 

исключением эфирных масел; ароматизаторы для напитков, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы кофейные; ароматизаторы пищевые, кроме эфирных 

масел; бадьян; баоцзы; батончики злаковые; батончики злаковые с высоким 

содержанием белка; блины; блины пикантные; блюда лиофилизированные, в 

которых макароны являются основным ингредиентом; блюда лиофилизированные, в 

которых рис является основным ингредиентом; блюда на основе лапши; бриоши; 

булгур; булки; булочки с шоколадом; бумага вафельная съедобная; бумага рисовая 

съедобная; бумага съедобная; буррито; ванилин [заменитель ванили]; вафли; 

вермишель; вещества подслащивающие натуральные; вещества связующие для 

колбасных изделий; вещества связующие для мороженого; вода апельсиновая для 

кулинарных целей; вода морская для приготовления пищи; водоросли [приправа]; 

галеты солодовые; гвоздика [пряность]; глазури зеркальные; глазурь для изделий из 

сладкого сдобного теста; глюкоза для кулинарных целей; горчица; гренки; гречиха 

обработанная; добавки глютеновые для кулинарных целей; дрожжи; загустители для 

пищевых продуктов; закваски; закуски легкие на основе риса; закуски легкие на 

основе хлебных злаков; заменители кофе; заменители кофе растительные; заправки 



 

для салатов; изделия из сладостей для украшения тортов; изделия кондитерские для 

украшения новогодних елок; изделия кондитерские из сладкого теста, 

преимущественно с начинкой; изделия кондитерские мучные; изделия кондитерские 

на основе арахиса; изделия кондитерские на основе миндаля; изделия кондитерские 

сахаристые; изделия кондитерские фруктовые; изделия макаронные; имбирь 

молотый; йогурт замороженный [мороженое]; какао; камень винный для 

кулинарных целей; каперсы; капсулы кофейные, заполненные; карамели [конфеты]; 

карри [приправа]; киноа обработанная; киш; клейковина пищевая; клецки на основе 

муки; конфеты; конфеты лакричные [кондитерские изделия]; конфеты мятные; 

конфеты мятные для освежения дыхания; конфитюр молочный; корица [пряность]; 

кофе; кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; крекеры рисовые; крем заварной; 

крем-брюле; круассаны; крупа кукурузная; крупа манная; крупа овсяная; крупа 

ячневая; крупы пищевые; кубики льда; кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; 

кулебяки с мясом; куркума; кускус; лакса; лапша; лапша соба; лапша удон; лед для 

охлаждения; лед натуральный или искусственный; лед пищевой; лепешки рисовые; 

майонез; макарон [печенье]; макароны; мальтоза; мамалыга; маринады; марципан; 

мед; мисо; молочко маточное пчелиное; мороженое; мука бобовая; мука гречневая; 

мука из тапиоки; мука кукурузная; мука ореховая; мука пищевая; мука пшеничная; 

мука соевая; мука ячменная; муссы десертные [кондитерские изделия]; муссы 

шоколадные; мюсли; мята для кондитерских изделий; напитки какао-молочные; 

напитки кофейно-молочные; напитки кофейные; напитки на базе какао; напитки на 

основе ромашки; напитки чайные; напитки чайные с молоком; напитки шоколадно-

молочные; напитки шоколадные; настои нелекарственные; нуга; овес дробленый; 

овес очищенный; онигири; орех мускатный; орехи в шоколаде; палочки лакричные 

[кондитерские изделия]; паста имбирная [приправа]; пастилки [кондитерские 

изделия]; патока; паштет запеченный в тесте; пельмени; перец; перец душистый; 

перец стручковый [специи]; песто; печенье; печенье кокосовое; печенье сухое; 

пироги; пицца; подливки мясные; помадки [кондитерские изделия]; попкорн; 

порошки для приготовления мороженого; порошки пекарские; порошок горчичный; 

пралине; препараты ароматические пищевые; приправы; продукты для размягчения 



 

мяса в домашних условиях; продукты зерновые; продукты на основе овса; прополис; 

профитроли; пряники; пряности; птифуры; пудинг рисовый; пудинги [запеканки]; 

пудра для кондитерских изделий; равиоли; рамэн; резинки жевательные; резинки 

жевательные для освежения дыхания; релиш [приправа]; рис; рис готовый, 

завернутый в водоросли; рис моментального приготовления; ростки пшеницы для 

употребления в пищу; рулет весенний; саго; сахар; сахар леденцовый; сахар 

пальмовый; семена кунжута [приправы]; семена льна для кулинарных целей 

[приправы]; семена обработанные, используемые в качестве приправы; семя 

анисовое; сироп агавы [натуральный подсластитель]; сироп золотой; сироп из 

мелассы; смеси для пикантных блинов; смеси панировочные; сода пищевая [натрия 

бикарбонат для приготовления пищи]; солод для употребления в пищу; соль для 

консервирования пищевых продуктов; соль поваренная; соль сельдерейная; сорбет 

[мороженое]; составы для глазирования ветчины; соус соевый; соусы [приправы]; 

соусы для пасты; спагетти; специи; спреды на основе шоколада; спреды 

шоколадные с орехами; стабилизаторы для взбитых сливок; стружка ледяная с 

подслащенными красными бобами; сухари; сухари панировочные; суши; сэндвичи; 

табуле; такос; тамаринд [приправа]; тапиока; тарты; тесто готовое; тесто для 

кондитерских изделий; тесто миндальное; тесто рисовое для кулинарных целей; 

тесто сдобное сладкое для кондитерских изделий; тортиллы; травы огородные 

консервированные [специи]; украшения шоколадные для тортов; уксус; уксус 

пивной; ферменты для теста; халва; харисса [приправа]; хлеб; хлеб безглютеновый; 

хлеб из пресного теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья кукурузные; хлопья 

овсяные; хот-доги; цветы или листья, используемые в качестве заменителей чая; 

цзяоцзы; цикорий [заменитель кофе]; чай; чай из морских водорослей; чай со льдом; 

чатни [приправа]; чеснок измельченный [приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чоу-чоу 

[приправа]; шафран [специи]; шоколад; шоколатины; экстракт солодовый пищевой; 

эссенции пищевые, за исключением эфирных эссенций и эфирных масел; ячмень 

очищенный», то коллегия полагает, что с учетом того, что обозначение 

«КУБАНСКИЙ» не приобрело определенной репутации в отношении указанных 

выше товаров, снижается опасность смешения заявленного обозначения и 



 

противопоставленных НМПТ «КУБАНСКИЕ ЯБЛОКИ», НМПТ «КУБАНСКИЙ 

РАННИЙ КАРТОФЕЛЬ», следовательно, заявленному обозначению «КУБАНСКИЙ 

ЛИСТ» может быть предоставлена правовая охрана в отношении указанных выше 

товаров 30 класса МКТУ. Для упомянутых выше товаров заявленное обозначение 

соответствует требованиям пункта 7 статьи 1483 Кодекса. 

В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу о наличии 

оснований для принятия Роспатентом следующего решения: 

удовлетворить возражение, поступившее 21.03.2023, отменить решение 

Роспатента от 24.11.2022, зарегистрировать товарный знак по заявке 

№2021744333. 

 

 


